
God’s Simple Plan of Salvation taken from I John 
 
Introduction 
 
I John 5:13   Ikiñjakiñj bonde fe bija t'aruun kéeyilene ku tu huruwu hite Añi ite Atambatun, man n'áriyilen 
kaanuku aribaja buroŋ béehabanaariit bu.   
  
1.  We are all sinners! 
 
I John 1:8   Uf'úene úbajut mayet kaahoofoor, úbuuta kikaw úne, abe múniyo mu munooto t'úne.  
 
I John 5:16-17   An af'ajuk at'o ti káhinu kaahoofoor k'ámeyie kaanuku keejarut eket, awarawar kalawu, abe 
Atambatun n'aŋ'awun at'o ondu buroŋ bu. Keeemo ku wuhoofoor wooniin wujarut eket k'isoke fu barebare. 
Bare abajeebaj kaahoofoor keejare eket, abe eenut ariwarawar kalawu bija t'an éehine kaahoofoor naane 
kondu.   Hinij heejakut fe kaahoofoor, bare abajeebaj wuhoofoor weejarut eket.   
 
I John 3:6   Náami an fe éehine ne o t'afeeneŋ araana kahoofoor; bare an fe aŋ'ahoofoor, ajukuto, abe 
ámeyiito yooŋ.  
 

 
We are all sinners! 

 
2. There is a cost for your sin! 
 
I John 5:19   Úmoomi kaanuku Atambatun akino fu úne, bare etaam i ereyi fe yendu ti sembe site Batuuk bu. 
 
I John 5:12   An éehine u t'afeeneŋ n'Añi u abaja buroŋ bu, bare an éehinut u t'afeeneŋ n'Añi ite Atambatun 
abajut buroŋ bu.   
 
I John 3:15   An fe eehuufe at'o, an ondu ayoola bakan. Abe árimoomi kaanuku ayoola bakan abajut te o buroŋ 
béehabanaariit bu.  
 
 
 



 
There is a cost for that sin! 

 

3. Jesus died and paid for our sins on the cross! 
 
I John 4:10   Iye i kámaŋi aamo fu: káanukiiit man úne úmaŋie Atambatun, bare akina ámaŋie fu úne. N'áboñin 
Añio kaanuku man wuhoofoor wute w'úne nu wuboŋketee iŋ'ite kaasarah koone.  
 

 
Christ died for sinners! 

 
I John 4:2-3   Iye a arija fu kámeyi man ake abajabaj Búwejet bite Atambatun man yooŋ: an fe eeene múniyo 
Yesu Kiris abinabin éeyemi húŋgowulan, an ondu abajabaj Búwejet béenuutina bu t'Atambatun.   Bare an fe 
eeteñekee bondu, an ondu abajut Búwejet béenuutina bu t'Atambatun. Búwejet b'abaje bu bite Anatoora ite 
Kiris, a arijame u kaanuku awarawar bibin, abe hahiyu aheeka éereeŋin t'etaam ye.   
 
I John 5:11   Bonde b'Atambatun aseede fu: awunawun úne buroŋ béehabanaariit bu, abe buroŋ bondu bondu 
t'Añio.   
 
 



4. We must put our faith and trust in Christ alone! 
 
I John 5:14-15   Bonde bíkinineŋe fu kikaw úne ni kiyaŋg t'Atambatun: úmoomi kaanuku uf'úlawo dike doon 
deeriibe ni kámaŋi koone, o kajamatan úne.   Abe makamu úmoomi kaanuku aŋ'ajamatan úne kane úlawo 
dike doon, úmeyi yooŋ kaanuku aŋ'awun úne doon d'úlawo.   
 
Romans 10:9-10, 13   Af'a̱sok nu butumi tu buhooŋu ésuk i a̱ane Yesu aamo fu Anahaan u, abe n'á̱yilen tu 
búwejeti kaanuku Atambatun aritanoritan t'eket i, awe kafaku.   Ábuki an af'áyilen tu búwejeto, Atambatun 
n'aŋ'ajoko an éejube, abe an n'asok nu butumo tu buhooŋu ésuk i káyilen koone ti Yesu, Atambatun kafakano.   
Ábuki Míkiñjin mu meenaan: «An fe eeruwe Anahaan u, o kafaku.»   
 

 
 
 
If you want to accept Jesus Christ as your Savior and receive forgiveness from God, here is 
prayer you can pray. Saying this prayer or any other prayer will not save you. It is only trusting 
in Jesus Christ that can provide forgiveness of sins. This prayer is simply a way to express to 
God your faith in Him and thank Him for providing for your forgiveness.  
 
"Lord,  
 
I know that I am a sinner. I know that I deserve the consequences of my sin which is death 
and hell.    However, I am trusting in Jesus Christ as my Savior. I believe that His death 
and resurrection provided for my forgiveness. I trust in Jesus and Jesus alone as my 
personal Lord and Savior. Thank you Lord, for saving me and forgiving me! Amen!" 
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